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ALCHEMY
L'ESPRESSIONE

DELLO SMALTO,

LA RICERCATEZZA

DEL DESIGN

EXPRESSIVE GLAZE, SOPHISTICATED DESIGN / DIE AUSDRUCKSKRAFT DER GLASUR, DIE FINESSE DES
DESIGNS / L'EXPRESSION DE L'EMAIL, LA SOPHISTICATION DU DESIGN / LA EXPRESION DEL ESMALTE,
LA SOFISTICACION DEL DISENO / BbIPASUTESIbHOCTb MTA3YPU, N3bICKAHHOCTb AVN3ANHA

ANTIBATTERICO
ANTIBACTERIAL / ANTIBAKTERIELL /
ANTIBACTERIEN / ANTIBACTERIANO /
AHTUBAKTEPMAJTIBHOCTb

INALTERABILE
TIMELESS / BESTANDIG / INALTERABLE /
INALTERABLE / HEMSMEHHOCTb

BORDO ULTRASOTTILE
ULTRASLIM EDGE / EXTRADUNNE KANTE /
BORD ULTRA FIN / BORDE ULTRAFINO /
CBEPXTOHKVE CTEHKN

i e mngs-un tratamiento de las superficies

- ceramicas innovador y tecnolégico que confiere
un brillo Unico a los sanitarios, asi como maxima
resistencia e invulnerabilidad. Pensado para
garantizar higiene y durabilidad, Alchemy se

; _-hyglén et durabilité, AIchemy épouse des asocia a nuevas formas de disefio exclusivo,
formes nouvelles et exclusives, pétries a hechas posibles gracias a una masa,

partir d’une pate qui est la propriété propiedad exclusiva de Hatria, que conjuga
exclusivité de Hatria, en mesure de conjuguer un alto valor estético con un significativo respeto
esthétique supérieure et respect profond pour medioambiental.

I’environnement.

ANTICALCARE

ANTI-LIMESCALE / KALKABWEISEND /
ANTICALCAIRE / ANTICAL / SALLINTA
OT M3BECTKOBOIO HAJIETA

IDROFUGO

WATER-REPELLENT / WASSERABWEISEND /
ETANCHE A L'EAU / IMPERMEABLE /
BOLOOOTTAJIKMBAEMOCTb

NUOVA GAMMA COLORE

NEW COLOUR RANGE / NEUE FARBPALETTE /
NOUVELLE PALETTE DE COULEURS/

NUEVA GAMA CROMATICA r

Alchemy - 570 MHHOBaLOHHAsA
TexHoNornmyeckas obpaboTka Kepamm4ecknx
NMOBEPXHOCTEN, HAAENSOLLIAS CAHTEXHUKY
YHUKaIbHBIM 6/1ECKOM, MaKCUMasibHOMN
MPOYHOCTBIO 1 CTONKOCTHLI0. ObpaboTka Al-
chemy 6bina cosfgaHa s obecneveHnst rnmrueHbl
1 JONroBeqHoCTN. OHa COYeTaeTCs C HOBbIMU
SKCKIIO3MBHbBIMU AM3aNHEPCKIMM hopMamu,
NonyYeHHbIMX B1arofaps CMeCcy, ABASIIOLLENCS
3KCKJII03UBHOM pa3paboTKon KoMMaHuu
Hatria 1 06beanHSIOLLEN NPECTUXKHYIO 3CTETUIKY
C BbICOKMM YB&XXEHVEM K NMPUPOZE.
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ALCHEMY

QUALITA
ESCLUSIVE

EXCLUSIVE FEATURES / EXKLUSIVE VORZUGE / DES QUALITES EXCLUSIVES /
CUALIDADES EXCLUSIVAS / 9KCKJTIFO3VIBHLIE CBOVICTBA

PIU’ IGIENE, QUALITA E PREVENZIONE

Alchemy pone attenzione all’esigenza sempre pit elevata in materia di
prevenzione e salute: la risposta si colloca nel nuovo sistema di trattamento
con proprieta antibatteriche dello smalto che aiuta a isolare la superficie da
microbi e batteri. Piu igiene, pill sicurezza.

BETTER HYGIENE, QUALITY AND PREVENTION

Alchemy responds to the ever-increasing demands with regard to prevention
and health, with a new antibacterial glaze treatment system that helps to
seal the surface against microbes and bacteria. More hygiene, more safety.

MEHR HYGIENE, QUALITAT UND PRAVENTION

Alchemy erfullt die zunehmend hohen Anspriiche in Bezug auf Pravention
und Gesundheit durch ein neues Veredelungssystem fiir eine antibakterielle
Wirkung der Glasur zur Einddmmung von Keimen und Bakterien an der
Oberflache. Mehr Hygiene, mehr Sicherheit.
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ANTIBATTERICO

ANTIBACTERIAL
ANTIBAKTERIELL
ANTIBACTERIEN
ANTIBACTERIANO
AHTUBAKTEPUAJIbHOCTb

PLUS D'HYGIENE, PLUS DE QUALITE ET PLUS DE PREVENTION
Alchemy répond a une exigence fondamentale en matiére de prévention

et de santé. En effet, le nouveau traitement dote |'émail de propriétés
antibactériennes qui protégent la surface contre les microbes et les bactéries.
Plus d'hygiene, plus de sécurité.

MAS HIGIENE, CALIDAD Y PREVENCION

Alchemy dedica una especial atencion a las exigencias cada vez mas elevadas
en materia de prevencioén y salud: ofrece un nuevo sistema de tratamiento
con propiedades antibacterianas del esmalte, que ayuda a aislar la superficie
de microbios y bacterias. Méas higiene, méas seguridad.

BOJIbLLUE TMITMEHbI, KAHECTBA U MPOOUNTIAKTUKHA
Alchemy oTBEYaeT NOCTOSIHHO pacTyLM TpeboBaHusM B cepe
npouIakTUKN 1 34OPOBbS NPV NMOMOLLY HOBOW aHTUGaKTepUanbHOM
06paboTKN rnasypu, N30NPYHOLLEN MOBEPXHOCTb OT MUKPOGOB 1
6akTepuin. bonblue rurneHsl, 6onblie 6e3onacHOCTL.



SUPERFICI SEMPRE BRILLANTI, INATTACCABILI

E SEMPLICI DA PULIRE

L'aggiunta di cristallina anticalcare negli smalti dona alla superficie ceramica
un effetto brillante e lucente, ineguagliabile. Alchemy garantisce grande
resistenza ai depositi e all’adesione di calcare, a vantaggio della pulizia che
risulta pit semplice ed eco sostenibile.

EASY-CLEAN SURFACES, RESISTANT TO DEPOSITS AND
WITH A CONSTANT SHINE

The addition of anti-limescale frit to glazes creates a uniquely bright, shiny
ceramic surface. Alchemy guarantees outstanding resistance to limescale and
other deposits, making cleaning easier and more environment-friendly.

IMMER BRILLANTE, BESTANDIGE UND
REINIGUNGSFREUNDLICHE OBERFLACHEN

Der Zusatz von kalkabweisendem Kristallin in den Glasuren verleiht der
keramischen Oberflache eine einzigartige Brillanz. Alchemy gewahrleistet
eine hohe Bestandigkeit gegentber der Anhaftung und Ablagerung von
Kalk, was den der Reinigungsaufwand mindert — zum Schutz der Umwelt.

ANTICALCARE

ANTI-LIMESCALE
KALKABWEISEND
ANTICALCAIRE
ANTICAL
SALLINTA OT N3BECTKOBOI'O
HAJIETA

DES SURFACES TOUJOURS BRILLANTES, ULTRA

RESISTANTES ET SIMPLES A NETTOYER

Une fritte anticalcaire est incorporée a I'émail pour donner a la surface
céramique une brillance et un éclat sans pareils. Alchemy protége la surface
contre les dépots et les accumulations de calcaire. Le nettoyage est alors plus
simple et plus écologique.

SUPERFICIES SIEMPRE BRILLANTES, INVULNERABLES Y
FACILES DE LIMPIAR

La anadidura de particulas cristalinas antical a los esmaltes otorga a la
superficie cerdmica un efecto brillante y luminoso inigualable. Alchemy
garantiza una gran resistencia a depositos e incrustaciones de cal,

en beneficio de la limpieza, que de este modo resulta méas sencilla y
ecosostenible.

BCErQA BNIECTALLUME, CTOUKUE MOBEPXHOCTW,
KOTOPBIE JIEFTKO YHACTATCSA

Lobaska B rnasypb Npo3pa4yHOro KOMMOHEHTA, 3aLLMLLAIOLLErO

OT U3BECTKOBOIO HaseTa, HaoesaeT KepaMn4ECKyIo MOBEPXHOCTb
6ecnofobHbIM 6neckom. Alchemy rapaHTypyeT 60JIbLLYIO YCTONHMBOCTE
K CKOMJIEHMIIO 11 OTNIOXKEHMNIO N3BECTKOBOMO HasleTa, obecneyrsas 6osee
TIETKYIO Y SKOSIOTVYHYIO OYUCTKY.
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ALCHEMY

QUALITA
ESCLUSIVE

EXCLUSIVE FEATURES / EXKLUSIVE VORZUGE / DES QUALITES EXCLUSIVES /
CUALIDADES EXCLUSIVAS / 9KCKJ1FO3VIBHLIE CBOVICTBA

MASSIMA RESISTENZA, GARANZIA DI DURATA

NEL TEMPO

Tecnologie ricercate ed applicate al prodotto determinano qualita e
resistenza. Alchemy offre caratteristiche davvero uniche, le superfici
diventano difficili da graffiare o segnare, scalfire o rovinare. Qualsiasi
macchia o segno e facilmente ripristinabile. Inalterabile nel tempo.

MAXIMUM STRENGTH, GUARANTEED DURABILITY
Sophisticated technologies applied to the product to ensure its quality
and strength. Alchemy offers truly unique characteristics; surfaces become
highly resistant to scratches, marks, chips or damage. Any stain or mark
can easily be removed. Immune to time.

HOCHSTE BESTANDIGKEIT, GARANTIERTE LANGLEBIGKEIT
Ausgefeilte Technologien sorgen fur Qualitat und Bestandigkeit.

Alchemy bietet wirklich einzigartige Eigenschaften, da die Oberflachen
unempfindlicher gegen Kratzer, Spuren, Schrammen oder Beschadigungen
werden. Flecken oder Spuren lassen sich somit leicht entfernen.

Dauerhaft bestandig.

6_ALCHEMY

INALTERABILE

TIMELESS
BESTANDIG
INALTERABLE
INALTERABLE
HEM3MEHHOCTb

UNE RESISTANCE MAXIMALE, UNE GARANTIE DE

DURABILITE

La sophistication des technologies dote le produit d'une grande qualité

et d'une grande résistance. Alchemy apporte des caractéristiques vraiment
exceptionnelles : les surfaces sont difficiles a érafler, a rayer, a marquer ou
a abimer. Les taches ou traces sont tres faciles a éliminer.

Inaltérable dans le temps.

MAXIMA RESISTENCIA, GARANTIA DE DURABILIDAD

La sofisticada tecnologia aplicada al producto determina calidad y resistencia.
Alchemy brinda unas caracteristicas verdaderamente Unicas que hacen que
las superficies resulten de lo mas resistentes a sufrir arafiazos, sefales y
rayas, asi como al deterioro. Las manchas o senales se borran facilmente.
Inalterable frente al paso del tiempo.

MAKCUMAJIbHASAA MPOYHOCTDb - TAPAHTUSA
AOJIFOBEYHOCTHU

[epenosble TEXHOMOMMN, MPYMEHAEMBIE K MPOAYKLMM, OBECNIEYMBAIOT €€
Ka4eCTBO M NMPOYHOCTL. Alchemy npepnaraet Ha camoM Jene YHVKaIbHbIe
XapaKTepUCTVKM, B1arofaps KOTOPbIM NMOBEPXHOCTU HAAEXKHO 3aLLMLLIEHbI
OT LapanvH, OTMETVH, NOBPEXAEHWN 1 nopym. JTioboe NSTHO nnn cneg,
MOXHO JIErKO YCTPaHUTb. HEM3MEHHOCTL C TEHEHEM BPEMEHN.



PROPRIETA AUTOPULENTE, FACILE MANUTENZIONE

Il risultato di questi speciali benefici tecnici avwiene anche grazie ad un
particolare trattamento idrofugo applicato allo smalto. Alchemy ha un
effetto sorprendente sulla superficie, permettendo all’acqua e alle gocce di
scivolare pili agevolmente, evitandone |'accumulo e il ristagno (effetto loto).

SELF-CLEANING PROPERTIES, EASY CARE

The results of these specific technical benefits are thanks in part to a special
water-repellent treatment applied to the glaze. Alchemy has a surprising
effect on the surface, enabling water and droplets to slip off it more easily,
preventing them from building up or stagnating (lotus effect).

SELBSTREINIGUNG, REINIGUNGSFREUNDLICHKEIT

Diese speziellen technischen Vorzlige werden auch dank einer besonderen
Veredelung der Glasur zur Geltung, die der Oberflache wasserabstoBende
Eigenschaften verleiht. Alchemy hat eine verbliffende Wirkung auf die
Oberflache. Das Wasser und die Tropfen kénnen leichter abperlen, wodurch
eine standige Benetzung verhindert wird (Lotuseffekt).

IDROFUGO

WATER-REPELLENT
WASSERABWEISEND
ETANCHE A L'EAU
IMPERMEABLE
BOOOOTTA/IKMBAEMOCTb

QUALITES AUTONETTOYANTES, ENTRETIEN FACILE

Ces avantages techniques particuliers se basent sur le traitement
d’étanchéité appliqué a I'émail. Alchemy laisse sur la surface un effet
surprenant. L'eau et les gouttes glissent plus facilement, évitant ainsi les
accumulations et les stagnations (effet lotus).

PROPIEDADES AUTOLIMPIADORAS, FACIL
MANTENIMIENTO

El resultado de estas ventajas técnicas se logra asimismo gracias al tratamiento
impermeable especial que se le da al esmalte. Alchemy tiene un efecto
sorprendente sobre la superficie, permite que el agua y las gotas resbalen mas
facilmente, evitando que se acumulen y se estanquen (efecto loto).

CAMOOYULLAEMOCTD, JIETKUU YXO[

3TN TEXHNYECKME MPENMYLLLECTBa 0BECTEHEHb! TakKe CreLmasibHbIM
BOOOOTTANIKMBAIOLLIM MOKPBITUEM, KOTOPOE HAHOCUTCS Ha r1asypb.
Alchemy 06pasyeT yamBuUTeNbHbIN 3(EKT HA MOBEPXHOCTU: 3Ta
obpaboTka obecneqnBaeT 6oee Nerkoe CTekaHve Bogpl 1 kanesb, He
[OMNyCKas 1NX CKOM/IEHMSt 1 3aCTos (3PPeKT oToca).
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chemy prende forma e si completa grazie allo
mpasto speciale, che consente un
ittilissimi. L'evoluzione di

te e ricercato

-8 ALCHEMY

Alchemy takes shape and is completed thanks to
the development of a special bod mix, allowing
the slenderest of designs. The evolution of
contemporary, elegant, sophisticated design
Wlthout any reduction in the strength of the

aterral gives us the new Happy Hour

Dank der Entwicklung einer besonderen
Keramikmasse, die extrem diinne Wandstarken
ermdglicht, zeigt sich Alchemy in vollendeter
Form. Das moderne Design von formvollendeter
Eleganz und die dauerhafte Bestandigkeit der
Keramik sind die iberzeugenden Merkmale der

- neuen Waschtisch-Kollektion Happy Hour Slim.-




ESSORE

NANDSTARKE
'mm D’EPAISSEUR

‘I-|A BCEIO JIULLb B 5 mm

Alchemy prend corps et se complete pa § { mpleta Alchemy niprobpeTtaet popMy 1 MOMosHAETCS

mise au point d’une pate spéciale g ista especia rmite un paspaboTKOW creLyasnbHol cMeck s

d'élaborer des formes e t r muy reducidc / [Lyi3aiHa MoZenen C 04eHb TOHKMMU CTEHKaMM.
- nouvelle colle i ' 3 29 NNy OBOJIOLA COBPEMEHHOIO 3/1EraHTHOrO

\ 1 N3bICKAHHOMO An3aiHa B CoYeTaHu C

MPOYHOCTBIO Y HEV3MEHHOCTBLIO KEPaMUKY
3a/10)KeHa B OCHOBY HOBOW KOJIIEKLMN
yMbiBasibHKoB Happy Hour Slim.
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NUOVA GAMMA COLORE
NEW COLOUR RANGE

NEUE FARBPALETTE

NOUVELLE PALETTE DE COULEURS
NUEVA GAMA CROMATICA
HOBAA LIBETOBAA TAMMA

Le caratteristiche tecnologiche abbracciano Technological characteristics embrace new,
nuove forme espressive di design. Grazie alla expressive forms of design. With its new,
sua nuova ampia gamma colori, Alchemy wide colour assortment, Alchemy fits

si colloca facilmente all'interno di ogni spazio attractively into any interior and setting.

ed ambiente. La freschezza ed eleganza dei The fresh, elegant shades, expressing the
toni, espressione della purezza della natura, purity of nature, inspire ideas and the
lasciano spazio ad idee e fantasia suggerendo imagination, suggesting new horizons for
nuovi orizzonti sui quali costruire il bagno constructing the bathroom of your dreams.
dei tuoi sogni.
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Die innovative Oberflachentechnologie
verschmilzt mit neuen ausdrucksstarken
Designformen. Durch die neue, umfassende
Farbpalette fugt sich Alchemy problemlos

in jedes Raumambiente ein. Die Frische und
Eleganz der Farbtone, die die Reinheit der
Natur verkorpern, bieten Gestaltungsfreiraum
und er6ffnen neue Horizonte fur die
Gestaltung eines ganz persénlichen
Traumbads.



ALCHEMY
FANTASIA DI COLORI

AN ARRAY OF COLOURS / FARBPHANTASIE / FANTAISIE DE COULEURS /
FANTASIA CROMATICA / LLUMPOKAS MAJIUTPA LIBETOB

01 BIANCO
WHITE

25 BIANCO MATT
WHITE MATT

12 AVORIO
IVORY

29 TABACCO
TOBACCO

28 CRETA
CRETE

46 SELVA
FOREST

26 SABBIA
SAND

CEMENTO
CEMENT

BLACKBOARD

Les caractéristiques technologiques adoptent Las caracteristicas tecnoldgicas se alian con TEexXHONOrNYECKME XapaKTEPUCTUKM

les nouvelles formes d'expression du design. unas nuevas formas expresivas de disefio. 0OBEOVHSAIOTCS C HOBLIMM AN3AHEPCKMMM
Fort de sa nouvelle et grande palette de Gracias a su nueva gama de colores, muy hopmamm BelpaxkeHus. brnarogapst HoBoM
couleurs, Alchemy s’intégre facilement amplia, Alchemy se adapta facilmente a LUMPOKOW LiBeToBOW NanuTpe Alchemy nerko
dans chaque espace et piece. La fraicheur cualquier espacio o dmbito. La frescura 'y BMMCbIBAETCS B N0H60E NPOCTPAHCTBO U

et I'élégance des nuances, expression de la la elegancia de los tonos, expresiéon de nometLieHve. CBeXX1e 1 aNeraHTHble OTTEHKM,
pureté de la nature, donnent carte blanche a la pureza de la naturaleza, dan paso a OTpaXKatoLLIe YNCTOTY NPUPOLbI, [AOT BOSO
la création et a I'imagination, en suggérant ideas inéditas y dejan volar la imaginacion NAEesM 1 BOODPaXKEHIO, MOACKa3biBast HOBbIE
des nouveaux horizons sur lesquels construire sugiriendo nuevos horizontes en los que PEeLLEeHVISt 719 CO3[aHMsl BaHHOM KOMHATb!

la salle de bains de vos réves. configurar el bafio de tus suefios. BaLLie MeyTbl.
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Happy Hour Slim 06:00s, 07:00s, 11:00s in

appoggio: forme, contenimento ed eleganza.

Il bordo si assottiglia, uno slanciato estetismo
che abbraccia colore e caratteristiche
tecnologiche uniche.

Alchemy allarga la sua proposta anche alla
collezione di sanitari Fusion.

Happy Hour Slim e Fusion, un equilibrio
perfetto di forme e contenuti, I'abbinamento
perfetto per il tuo bagno.
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Happy Hour Slim 06:00s, 07:00s, 11:00s
stand-on: stylish, capacious and elegant.
The thinner edge provides a streamlined
aesthetic that embraces colour and unique
technical characteristics.

Alchemy extends its reach to include the
Fusion sanitary fixture collection.

Happy Hour Slim and Fusion, the perfect
balance between forms and contents, the
perfect combination for your bathroom.

Happy Hour Slim 06:00s, 07:00s, 11:00s
Aufsatzwaschbecken: Formvollendet.
Funktionell. Elegant. Die diinnere Kante
erzeugt eine schlanke Optik, die mit
aparten Farben einzigartigen technischen
Eigenschaften verschmilzt.

Alchemy erstreckt sich auch auf die
Sanitdrkollektion Fusion. Happy Hour Slim
und Fusion, eine perfekte Balance aus
Formvollendung und Funktionalitat, eine
perfekte Kombination fur Ihr Bad.



HAPPY HOUR SLIM
e FUSION

PERFECT HARMONY OF FORMS
FORMVOLLENDETE HARMONIE

LA SYNTHESE PARFAITE DES FORMES

PERFECTA SINTONIA DE FORMAS
OTJINYHAA TAPMOHNA ®OPM

Happy Hour Slim 06:00s, 07:00s, 11:00s a
poser : formes, capacité et élégance. Le bord
s'affine, une esthétique fuselée qui fusionne
avec la couleur et avec des caractéristiques
technologiques exceptionnelles.

Alchemy s'applique aussi a la collection de

sanitaires Fusion. Happy Hour Slim et Fusion,
un parfait équilibre entre formes et contenus,

le duo idéal pour votre salle de bains.

Happy Hour Slim 06:00s, 07:00s, 11:00s
sobre encimera: formas, contencion y
elegancia. El borde se afila, un estetismo
estilizado que reune colores y caracteristicas
tecnoldgicas Unicos. Alchemy amplia su
propuesta a la coleccién de sanitarios Fusion.
Happy Hour Slim y Fusion, un perfecto
equilibrio de formas y contenidos, la
combinacién ideal para tu bafo.

Happy Hour Slim 06:00s, 07:00s,11:00s,
HacTosbHas Mofesb: hopma, BMECTVMOCTb
1N 3EraHTHOCTb. TOSLLMHA CTEHKM
YMEHbLLAETCS, CTPOHas acTeTnKa
CO4YETaETCS C LIBETOM U YHUKaSTbHBIMM
TEXHOOrMYecKMMM kadecTBamm. Alchemy
pacLUMpSIET CBOKO cAhepy NMPUMEHEHNS,
BKJTOHAS TaKKE KOMNEKLMIO CaHTEXHNKI
Fusion. Happy Hour Slim u Fusion - oTnnuHoe
paBHoBecKie (POPM U COAepPXKaHVsi, OTIMHHOE
coueTaHve 415 BaLlel BaHHON KOMHATbI.
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AVORIO

IVORY

Happy Hour Slim 06:00s, wc + bidet Fusion, Dedicato shower tray
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SABBIA

SAND

Happy Hour Slim 06:00s
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Happy Hour Slim 11:00s

ALCHEMY_17



SELVA

FOREST

Happy Hour Slim 06:00s, wc + bidet Fusion
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Happy Hour Slim 07:00s, bidet Fusion
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BIANCO MATT

WHITE MATT

Happy Hour Slim 06:00s



Happy Hour Slim 06:00s

ANTRACITE

ANTHRACITE
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CENERE

Happy Hour Slim 07:00s, wc + bidet Fusion

( )




:00s, wc Fusion

Happy Hour
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CEMENTO

CEMENT

Happy Hour Slim 06:00s, Dedicato shower tray
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LAVAGNA

BLACKBOARD

Happy Hour Slim 11:00s, wc + bidet Fusion







TABACCO

TOBACCO

Happy Hour Slim 06:00s, wc + bidet Fusion
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Happy Hour Slim 07:00s, wc + bidet Fusion
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Happy Hour Slim 06:00s
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APPY HOUR SLIM ()

TECH INFO

HAPPY HOUR 06:00s HAPPY HOUR 07:00s HAPPY HOUR 11:00s
&_/// \ /4
, 01 BIANCO 28 CRETA 08 ANTRACITE
) WHITE CRETE ANTHRACITE
25 BIANCO MATT 46 SELVA 45 CENERE
WHITE MATT FOREST ASH
12 AVORIO 26 SABBIA 06 LAVAGNA
IVORY SAND BLACKBOARD
29 TABACCO 07 CEMENTO
TOBACCO CEMENT
INSTALLAZIONE INSTALLATION
in appoggio
surface-mounted
S—
DISEGNO TECNICO TECHNICAL DESIGN
hmoﬁ ﬁ440ﬁ ﬁSOOﬁ T r
o (=2l < <
5 5
AT —
Q @ W s | ¥
L1 95 J Apertura per installazione su piano
Apertura per installazione su piano Hole for surface installation
Hole for surface installation /:Zleen;lc:'rai?awgzlianﬂ:t;;r:i:u piano
%/”/
l120]
L120/
L120J
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FUSION

TECH INFO

WC FUSION

BIDET FUSION

} 01 BIANCO 28 CRETA
WHITE CRETE
25 BIANCO MATT 46 SELVA
WHITE MATT FOREST
12 AVORIO 26 SABBIA
[VORY SAND
29 TABACCO 07 CEMENTO
TOBACCO CEMENT

DISEGNO TECNICO TECHNICAL DESIGN

RIMLESS WC FUSION

08 ANTRACITE
ANTHRACITE

45 CENERE
ASH

06 LAVAGNA
BLACKBOARD

BIDET SOSPESO FUSION

540 B—

R

410 —
‘100‘

’7 355“

40—

L1804

1

355
155

’?

85—

——410——
2
K

—| -
L_

’7355“
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CONCEPT&GRAPHIC DESIGN
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PHOTO
Omniadvert
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Hatria si riserva il diritto di apportare, in qualsiasi momento e senza preavviso, modifiche tecniche e dimensionali ai propri prodotti.
Hatria reserves the right to change the models at any moment and without notice.
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